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Plantafeln
Planning boards / Tableaux de planification / 
Consejos de planificación

TKM120
(31x490mm)

TKM220
(63x490mm)

TKM235
(63x783mm)

TKV* TK1 TK2 TKH1 TKH2

PV1015 16 37,8 + 63 cm 500

PV1020 1 7 47,4 cm 100 700 1 7
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Bevor Sie mit der Montage beginnen, überprüfen Sie bitte den Inhalt auf Vollständigkeit.
1.  Plantafel-Elemente in der gewünschten Reihenfolge aneinanderlegen.
2.  In den Plantafel-Elementen sind oben Bohröffnungen vorgegeben, damit die Plantafel an der Wand 

befestigt werden kann (Schrauben und Dübel liegen bei).
3.  Die braune Kunststoffleiste der Verbindungsprofile oben und unten in die vorgestanzte Fläche drücken.
4.  Darauf die transparente Kunststoffleiste einschieben und das Beschriftungsetikett einführen.
5. Die fertig montierte Tafel wird an zwei Schrauben aufgehangen.

Before you start to assemble it, please ensure that all the following components are provided.
1.  Place planning board elements together in the desired order.
2.  Drilling holes can be found at the top of the planning board elements. These enable them to be fixed to 

the wall (screws and fixings are included).
3.  Push the brown plastic strips of the connecting profiles upwards and downwards into the predrilled 

surface.
4.  Insert the transparent plastic strips onto this and insert the label.
5. The fully assembled board is hung on two screws.

Avant de commencer le montage, veuillez vérifier que vous êtes en possession de tous les élments suivants.
1.  Mettre ensemble les bandes planning dans l‘ordre souhaité.
2.  Dans les bandes planning des trous perforés sont prédéfinis en haut afin que le tableau planning puisse 

être fixé au mur (vis et chevilles fournies).
3.  Apposer la latte en plastique brun des profilés de construction en haut et en bas dans la surface prédé-

coupée.
4.  Faire glisser dessus la bande en plastique transparent et insérer l‘étiquette.
5. Le tableau une fois monté est suspendu par deux vis.

Antes de comenzar con el montaje, compruebe que todo el contenido está íntegro.
1. Apilar los tableros de planificación en el orden deseado.
2. Los tableros están dotados de orificios en la parte superior, con los que se pueden sujetar en la pared 

los tableros (se adjuntan tornillos y tacos).
3. Fijar la regleta marrón plástica en la superficie pre-troquelada haciendo presión en la parte superior y 

en la inferior.
4. Pasar por encima la regleta plástica transparente e introducir la etiqueta para rotulación.
5. El tablero completamente ensamblado se cuelga de dos tornillos.


